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 Введение  

 

Термин ономастика имеет два значения. Во-первых, им обозначается комплексная наука 

об именах собственных; во-вторых -- сами имена собственные; в последнем значении 

употребляется также термин онимия.  

Выделение специальных ономастических проблем из общего круга лингвистических 

оправдывается положением имен собственных в языке. Собственные имена -- часть языка, 

демонстрирующая наиболее парадоксальные ситуации, анализ которых должен 

способствовать возникновению новых, более углубленных общелингвистических 

концепций.  

Широкий интерес к проблемам ономастики, сопровождающийся появлением 

многочисленных работ, посвященных ее отдельным, частным явлениям, требует создания 

работ общих, которые, с одной стороны, обобщали бы разрозненные факты и, в частности, 

уточняли и унифицировали ономастическую терминологию, а с другой стороны, -- 

выявляли бы изученные и неизученные области этой комплексной дисциплины, указывая 

направления дальнейших исследований. Эмпирические работы требуют создания работ 

теоретических. Собиранию фактического материала также должно предшествовать 

изучение ряда основных положений общей ономастики с тем, чтобы исследователь мог 

знать, где, что и с какой целью искать в необъятном море собственных имен.  

Существует ряд наук, особенно заинтересованных в ономастическом материале (история, 

география и др.), представители которых считают ономастику своей вспомогательной 

дисциплиной. Однако собственные имена -- слова, и как таковые они принадлежат прежде 

всего лингвистике. Правда, в составе географической или исторической номенклатуры 

имеется немало редких названий, почти не употребляющихся в повседневной практике. 

Это накладывает особый отпечаток на значительные пласты онимии, делая их 

принадлежностью узкого круга специалистов, но все же не превращая в географическую 

или историческую категорию.  

Наряду с редкими (обычно иноязычными) словами в онимию каждого языка входят слова 

частотные, созданные на базе родного языка. Совмещение в одном лексическом разряде 

слов, столь непохожих, усложняет ономастические исследования. Тем не менее эти 

непохожие слова имеют и общие черты, объединяющие их в класс собственных имен.  

Построение общей теории имени собственного -- это выявление общих закономерностей, 

присущих данной лексической категории, это поиски закономерных свойств имен (о н о м 

а), независимо от языка, в котором они созданы или употребляются. Попытка создания 

такой теории делается в предлагаемой монографии.  



 Из Главы I. Имя и общество  
 

Деление наук на "чистые" и "прикладные" условно, поскольку оно отражает не столько 

проблематику самих наук, сколько темы, над которыми работают отдельные ученые. 

Ономастика возникла как прикладная наука, необходимая историкам, географам, 

этнографам, литературоведам и не выходила за рамки "вспомогательной научной 

дисциплины", пока ею занимались представители этих специальностей. Когда к изучению 

данной проблематики подключились лингвисты, принесшие с собой методы структурного 

и семантического анализа, ономастика выделилась в самостоятельную дисциплину, 

анализирующую лингвистический материал лингвистическими методами.  

Ономастика изучает основные закономерности истории, развития и функционирования 

собственных имен. Обладая своим материалом и методикой изучения его, ономастика 

не может не быть самостоятельной дисциплиной. Поскольку она возникла "на стыке" 

наук, она отличается чрезвычайной комплексностью предмета исследования. Доминирует 

в ономастике лингвистический компонент не только потому, что каждое имя -- это слово, 

развивающееся по законам языка, но и потому, что информация каждого имени 

"добывается" с помощью лингвистических средств.  

Однако, если бы ономастика ограничивалась лишь лингвистическим компонентом, 

не было бы основания выделять ее в особую дисциплину. Специфика изучаемого 

предмета состоит в том, что лингвистический в своей основе, он включает также 

этнографический, исторический, географический, социологический, литературоведческий 

компоненты, которые помогают лингвисту выделять специфику именуемых объектов 

и традиции, связанные с их именованием. Кроме того, в ономастических исследованиях 

используются данные археологии, истории материальной и духовной культуры, биологии, 

теологии, философии, логики, психологии и т.д. Все это выводит ономастическую 

проблематику за рамки одной лишь лингвистики и придает известную самостоятельность 

комплексу составляющих ее компонентов. Обретая автономность и превращаясь 

в известных своих аспектах в "чистую" науку, ономастика продолжает оставаться 

вспомогательной, прикладной для историков и географов. Чтобы понять соотношение 

ономастики с другими науками и ее место как комплексной, самостоятельной области 

человеческого познания, располагающей своим материалом, методами и целями 

исследования, необходима конфронтация ее с теми областями, с которыми она связана 

теснее всего.  

Место ономастики среди других наук  

Науки, имеющие в качестве объекта своего изучения человека во всех его проявлениях, 

имеют ряд точек соприкосновения. Теории и практике сотрудничества представителей 

различных дисциплин, изучающих как физическое строение, функционирование 

и биологическую природу человеческого организма, так и духовную деятельность 

человека и человечества, было посвящено несколько международных симпозиумов. 

Поскольку язык -- первейший признак человечества, в этот комплекс входит 

и языкознание (Zgusta, 1962, 173). Поскольку, как мы отмечали выше, все эти дисциплины 

так или иначе связаны с ономастикой, для ономастических исследований необходима 

координация со всем комплексом.  

Однако ономастика не исчерпывает этим "поле своей деятельности". Собственные имена 

даются любым географическим объектам, а не только созданным руками человека; имена 

даются и объектам, находящимся за пределами земного шара. Кроме этого, непременным 



компонентом ономастических исследований является логика, которая по отношению 

к указанному комплексу служит скорее методом исследования, нежели составной частью.  

Ономастика и лингвистика. Взаимоотношение ономастики и лингвистики в первом 

приближении может быть охарактеризовано как отношение части и целого. Лингвистика 

как широко развитая наука о языке изучает своими методами и ономастический материал. 

Выделение имен собственных из имен вообще производится средствами лингвистики 

с привлечением логики и при участии компонентов тех дисциплин, к ведению которых 

относятся именуемые объекты. Однако, поскольку в ономастических исследованиях 

непременно участие этих экстралингвистических дисциплин, а в исследовании 

неономастического лингвистического материала -- необязательно, взаимоотношение 

ономастики и общей лингвистики оказывается более сложным. Ономастика -- часть 

лингвистики, но часть -- "не вполне укладывающаяся" в рамки целого. Выход за пределы 

лингвистики осуществляется за счет экстралингвистических компонентов ономастики, 

которые для нее обязательны. Этим же объясняется и возможность изучения 

ономастического материала не только лингвистическим, но и иными методами, что 

в случае общей лексики едва ли возможно.  

Преобладает изучение ономастического материала лингвистическими методами. Это -- 

установление языковой принадлежности имен, выявление фонетических 

и фонематических закономерностей, морфологических чередований, структурных типов 

и т.д. Важное значение имеет текстологический анализ письменных памятников, 

атрибуция их к определенной эпохе и диалекту, выявление разнописаний, отнесение их 

к формам достоверным и ошибочным, определение языковых влияний, которым 

подвергался пишущий и т.д. При экстралингвистическом анализе ономастического 

материала изучают историю возникновения объектов, изменение их названий, 

перенесение названий известных объектов на другие, хронологию географических 

открытий и передвижения племен и народов и т.д. Все эти изыскания, основные для 

историков или географов, являются для ономастики вспомогательными, так как 

способствуют выяснению причин возникновения и смены имен, тенденций именующих 

и традиций, связанных с присвоением имен. Наоборот, для историков и географов 

лингвистика играет вспомогательную, прикладную роль, помогая "извлекать" из слов 

нелингвистическую информацию.  

Собственные имена могут изучаться вместе (параллельно) с нарицательными. Тогда 

между ними может и не делаться принципиальной разницы, и одни и те же явления 

(фонетические, грамматические) могут прослеживаться на тех и на других. В таком 

исследовании роль собственных имен вспомогательная -- они просто материал для 

изучения какого-либо лингвистического явления, при этом сам факт, что это имена 

собственные, не так важен.  

Может быть анализ отдельно собственных и отдельно нарицательных имен с выявлением 

их различий (фонетических, фонологических, грамматических и т.д.). Такой чисто 

языковой анализ может дать важный материал логику и психологу, интересующемуся 

проблемами номинации.  

Ссылаясь на Б.Л.Уорфа (1956, 252), Дж. Б.Касагранд (1966, 292) пишет, что формы 

человеческой мысли контролируются беспощадными законами образцов (моделей), 

о которых мы зачастую даже не подозреваем. Эти образцы систематизируют наш родной 

язык и вступают в противоречие с иностранными языками. Каждый язык -- широкая 

система образцов (моделей), отличающаяся от остальных систем. В ней организованы 

и систематизированы не только формы и категории, с помощью которых люди общаются, 



но и с помощью которых анализируют природу, замечают или игнорируют типы 

отношений и явлений, выводят суждения и строят здание своего познания. Касагранд 

(1966, 293) показывает, что универсальное в языках в значительно большей степени 

характеризует человеческое мышление, чем различное, индивидуальное.  

Осгуд (1966, 300) отмечает, что языковое поведение -- часть поведения вообще. Он 

предлагает изучать речевое поведение на основе ряда психолингвистических 

генерализаций, проявляющихся на всех уровнях (Там же, 303--305). Ряд 

психолингвистических генерализаций, намечаемых Осгудом, важен и для ономастики. 

Так, например, одна из генерализаций гласит, что при выборе из конкурирующих 

альтернатив человек избирает некоторое количество высокочастотных и некоторое 

количество раритетных. Эта дистрибуция предпочтительности проявляется и при выборе 

имен, приводя к тому, что в ономастиконе любого коллектива бывает небольшое 

количество высокочастотных имен и значительное количество раритетных.  

Другая психолингвистическая генерализация свидетельствует о том, что при наличии 

конкурирующих средств достижения определенных критериев коммуникации 

используется конверсивно компенсирующаяся система. Если х и у альтернативы, 

используемые для достижения определенной коммуникативной цели, с увеличением х 

уменьшается у. Эта закономерность также проявляется в ономастике. Например, если для 

именования одного объекта существует два имени, с увеличением частотности одного 

из них другое начинает употребляться реже и может совсем забыться. Если для 

именования объекта одного имени недостаточно, к нему добавляются дополнительные 

компоненты, а если объект именуется достаточно четко, длинное имя может подвергаться 

сокращению.  

Ономастические исследования могут проводиться в плане синхронии и диахронии 

структурными и сравнительно-историческими методами. Возможны глобальные, 

ареальные и региональные ономастические исследования.  

Глобальная ономастика занимается типологическим сходством собственных имен разных 

стран и народов, установлением общих закономерностей, свойственных именам, 

независимо от их языковой принадлежности, выведением ономастических универсалий, 

которые составляют известный параллелизм с универсалиями общелингвистическими, 

однако, в силу специфики объекта, на основе которого они выводятся, полностью 

не совпадают с ними. Результаты глобальных ономастических исследований 

представляют большой интерес не только для лингвистов, занимающихся типологией, 

но и для историков и этнографов.  

Ареальная ономастика устанавливает ареалы отдельных ономастических явлений, 

которые обычно не совпадают с ареалами диалектологическими, отражая языковую 

картину, предшествующую современной. Выявленные в ономастических исследованиях 

ареалы помогают решению вопроса о субстрате, а вместе с тем и о расселении народов 

в предыдущие эпохи. Сохранившиеся в ономастике реликтовые слова позволяют 

восстановить хотя бы в самом приблизительном виде не дошедшие до нас древние языки, 

остатками которых являются некоторые имена или их части. Систематическая 

повторяемость их на определенной территории в связи с определенными объектами дает 

уверенность в том, что это действительно наделенные определенным смыслом элементы, 

а не случайно искаженные слова известного языка.  

Региональная ономастика выявляет ономастические системы, в которые объединяются 

имена тех или иных территорий. Система известным образом влияет как на восприятие 



имен, уже существующих, так и на создание новых. В каждый исторический период 

система обладает внутренним равновесием и взаимно обусловленной "ценностью " 

составляющих ее компонентов. В то же время система непрерывно меняется 

и преобразуется. Особенно усиливаются эти процессы при сменах этнического 

и языкового состава населения данной территории, при смене идеологических 

и политических влияний и т.д.  

Семиотичность ономастических систем замкнутых коллективов связывает имена как 

слова с очень широким кругом социальных, идеологических, биологических и прочих 

явлений, воспринимаемых лишь членами данных коллективов и не всегда понятных 

лицам непосвященным. В этом отношении имена собственные сближаются с терминами, 

а ономастика как наука -- с терминологией (терминоведением). Последняя, как 

и ономастика, будучи "частью" лингвистики, также не полностью "укладывается " 

в отведенные ей языковые рамки. Как и ономастика, терминология занимается 

специальным лексическим сектором. Как и онимы, многие термины активно 

употребляются лишь узким кругом специалистов, и установление их лингвистического 

статуса как слов невозможно без участия специалистов тех отраслей, к которым эти 

термины относятся.  

Термины любой области образуют систему, внутри которой термин всегда понятен 

(ср. Реформатский 1959, Натансон 1967). Термин всегда член какой-нибудь терминологии, 

в пределах которой он однозначен, как и имя собственное всегда достояние какого-нибудь 

коллектива, внутри которого понятна не только его объектно-номинативная связь, 

но и связанная с ним информация.  
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